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أثر الحروب الصليبية على اوروبا 
معابر الحضارة الاسلامية : 
1-  بلاد الشام : 
نقطة مهمة لاحتكاك الثقافات بين المسلمين والمسيحيين واستمر قرابة القرنين من الزمان ، من نهاية القرن 11 الى القرن 13 م

2-  بلاد الاندلس : 
عبرها طارق بن زياد وقد هزم لذريق قاءد القوط الغربيين في الاندلس وبدأ الاستقرار في الاندلس لسنين طويلة استمرت من القرن 8 الى نهاية القرن 15 م 

3- صقلية : 
نجح المسلمين في فتحها قبل ان يتمكن المسيحيين من استردادها مرة ثانية ، وقد سكنها المسلمين والمسيحيين معا ، وكانت صقلية في عصر الرومان تكتسب من الحضارة الاسلامية ، ومنها انطلقت الى اوروبا وبالتحديد الى الاراضي الايطالية القريبة من جزيرة صقلية  


قام الصليبيون الذين مكثوا في بلاد الشام قرنين من الزمان بنقل الحضارة الاسلامية الى اوروبا في فترة العصور الوسطى 



تأثيرات عسكرية : 

التأثر بالفن الحربي الاسلامي 
(حركات الحصار – استعمال المنجنيق والكباش لهدم الاسوار – فنون التحصين – نظام المشربيات في القلاع – القلاع المستديرة – السور المزدوج والابراج المستديرة – استخدام الحمام الزاجل) 



تأثيرات علمية : 

الطب لدى المسلمين والطب الصليبي (اشهر من كتب عن الطب لدى الصليبيين هو الفارس المسلم أسامة بن منقذ وقد بين ضعف معرفتهم بالطب ) ، وقدم تقدم الصليبيين في معرفة الطب بعد احتاكهم بالمسلمين 

انشأ صلاح الدين الايوبي مارستانات (مستشفيات) في القاهرة والاسكندرية والقدس 
وانشأ نور الدين محمود مارستان في دمشق 
وكان عند المسلمين مارستانات خاصة للامراض العقلية 
وايضا المشافي المتنقلة (كان المسلمين يستخدمونها ايام الحروب) 

اقبال الصليبيين على تعلم الطب من المسلين 
ترجمة بعض الاعمال المتعلقة بالطب 
ظهور وتطور المشافي في اوروبا 




تأثيرات عامة : 


تعلم الصليبيين أساليب الزراعة (الحقل والحقلين) من المسلمين في بلاد الشام 

تعرفوا على انواع جديدة من الحاصلات الزراعية (القطن –قصب السكر) وحملوها الى بلادهم 

تعرف الصليبيون في الشرق الاسلامي على وسائل الرفاهية (الحمامات – مسابح المياة) 

اقتبسوا عملية صناعة الطواحين الهوائية 

اقتبسوا العديد من علوم الجغرافيا والفلك والطبيعة (المسلمين منذ العصر العباسي اهتموا بالترجمة فقاموا بترجمات عديدة لكتب ارسطوا الفلسفية والعديد من كتب الطب والفلسفة ، وعندما وصل الصليبيين الى بلاد الشام وجدوا هذه الكتب وقد ترجمت الى اللغة العربية ، فما كان منهم الا ان قاموا بترجمتها مرة اخرى من العربية الى اللاتينية) 

تعلموا كيفية تطوير صنلعة السفن ، وقد اكتشفوا طرقا بحرية جديدة 

تعلموا صناعة الورق 




اللغة العربية والأدب العربي : 

عرف العديد من الصليبيين اللغة العربية 
استخداماتها: 
1- الترجمة خلال اللقاءات الدبلوماسية 
2- المفاوضات من أجل اطلاق سراح الاسرى الصليبيين 
3- الترجمة من الكتب العربية في الطب والفلسفة (محور ابداعي) مثل كتاب ابن علي المجوسي 

انتقال القصص والآداب الشرقية الى اوروبا 
(كليلة و دمنة الفارسية – الف ليلة وليلة العربية ....الخ) 
انتقال العديد من المفردات العربية الى اللغات الاوروبية 
(قطن – سكر – شراب – تعريفة – جرة)

 



















